
Retirar a etiqueta e conservara

1.  PARA ABRIR – rodar o quadrante 
3 vezes para a DIREITA. Parar no 
primeiro número.

2.  Rodar uma volta enteira para a 
ESQUERDA, passando o primeiro 
número, e parar no segundo número

3.  Rodar para a DIREITA e parar no 
terceiro número da combinação. 
Puxar pela a argola.

OBSERVAÇÃO: Sempre rodar o 
quadrante de uma volta completa  
depois ter fechado de nova a argola.
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Bitte, den Anhäger abnehmen  
und aufbewahren
1.  UM ZU ÖFFNEN – Dreimal nach  

RECHTS drehen und auf der  
ersten Nummer der Kombination 
stehenbleiben.

2.  Eine komplette Drehung nach LINKS 
machen, und dann auf der zweiten  
Zahl der Kombination stehenbleiben.

3.  Nach RECHTS drehen und direkt bei  
der dritten Nummer stehenbleiben.  
Den Bügel nach oben ziehen.

HINWEIS: Die Scheibe muss nach dem 
Schließen des Bügels immer um eine volle 
Umdrehung gedreht werden.

Remove label and store in a 
safe place.

1.  TO OPEN – Turn RIGHT 3 
times. Stop at 1st number.

2.  Turn LEFT one full turn  
passing 1st number to  
stop at 2nd number.

3.  Turn RIGHT and stop at  
3rd number. Pull shackle.

NOTE: Always rotate dial one  
full spin after closing shackle.



Enlever l’étiquette et la conserver

1.  POUR OUVRIR – Tourner 3 fois vers  
la DROITE. Arrêter au 1er numéro.

2.  Tourner un tour complet vers la GAUCHE, 
en dépassant le 1er numéro, et arrêter  
au 2ème numéro.

3.  Tourner vers la DROITE et arrêter au 
3ème numéro de la combinaison. 
Tirer sur l’anse.

REMARQUE: Toujours tourner le  
cadran d’un tour complet après avoir 
refermé l’anse.

Geheimcodesticker afpleken en 
in een veilig

1.  OM TE OPENNEN – Draai drie  
maal naar RECHTS en stop bij  
het le cijfer van de combinatie.

2.  Draai naar LINKS, passeer het 2e cijfer 
en stop bij het 2e cijfer na de 2e toer.

3.  Draai naar RECHTS en stop bij  
het 3e cijfer. Trek aan de beugel.

OPMERKING: Draai de knop altijd één 
volledige rotatie na het sluiten van 
de beugel.

Quitar y conservar la etiqueta

1.  PARA ABRIR – Gire tres vueltas a 
la DERECHA deténgase en el 1er 
número de la combinación.

2.  Gire una vuelta completa a la 
IZQUIERDA pasando el 2ndo número 
de la combinación y deténgase en el 
2ndo vuelta en el 2ndo número de la 
combinación.

3.  Gire de nuevo a la DERECHA y 
deténgase en 3er número de la 
combinación. Jale el gancho.

NOTA: Siempre gire el dial una vuelta 
completa después de cerrar el gancho.

Togliere l’etichetta  
e la conservare
1.  PER APRIRE – Girare tre volte 

DESTRA. Fermarsi al primo numero 
della combinazione.

2.  Fare un giro completo a SINISTRA, 
dopo aver passato sull secondo 
numero della combinazione e soltanto 
fermarsi cui al secondo giro.

3.  Girare a DESTRA, fermarsi al 
terzo numero della combinazione. 
Tirare l’ansa.

NOTA - Fare sempre un giro completo 
dopo aver chiuso l’ansa. 


